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Die Fallschutzmatte aus 3 cm starkem
Verbundschaumstoff ist rutsch- und reif¥fest.
Maf3e: 196 cm breit, 86 cm lang, 3 cm hoch.
Ersatzbezug separat erhaltlich.

Reduzierung von Sturzfolgen

Wenn pflegebediirftige Menschen das Bett verlassen, besteht oft das Risiko von Stiirzen und Verletzungen. Zugleich soll jedoch ihre
Mobilitdt erhalten werden. Unsere Fallschutz- und Auffangmatten bieten beim Aufstehen Schutz und sind eine attraktive Ergdnzung
oder Alternative zum Einsatz der Seitensicherung.

A

a Die Auffangmatte wird mit Druckkndpfen an der Seitensicherung befestigt und kann bei Nichtgebrauch hochgeklappt werden.
Die Matte ist aus strapazierfahigem Kunstleder und mit Polsterschaum gefuttert.

a Die Fallschutzmatte kann mit wenigen Handgriffen zusam- a Ein Sturz wird durch das Fallschutzpolster abgebremst und
mengeklappt und bei Nichtgebrauch hinter den Hauptern in eine Abrollbewegung umgewandelt. Es ist aus einem
verstaut werden. festen Schaumstoff und mit einem PU-Bezug ummantelt.



Schutzbeziige und Schutzpolster

Beziige liber Seitensicherungen verhindern, dass unruhige Bewohner sich an den Holmen stoRen oder
zwischen ihnen durchgreifen. Der Schaumlederbezug verkleidet die Seitensicherung vollstdndig von innen
und auRen. Die aufsteckbaren Schutzpolster verkleiden die Innenseite der Seitensicherung mit 20 mm

starkem Formschaum.

Vario Safe - liickenloser Schutz

Die Elemente der geteilten Seitensicherung beim Vario-Safe-System sind besonders leicht und flexibel zu
bedienen. Ebenso leicht lassen sie sich mit mafigeschneiderten Schaumlederbeziigen verkleiden. Pro Element
wird ein Bezug in wenigen Augenblicken mithilfe von Druckknopfen befestigt oder gelost.

4 Die Schaumlederbeziige werden
einfach liber die Seitensicherung
gezogen und unten mit Druckkndpfen
geschlossen.

a Jenach Bedarfist flir jedes Element der geteilten Seiten- a Mit zwei Schaumlederbeziigen lasst sich eine Bettseite mit
sicherung ein Schutzbezug erhaltlich. geteilten Seitensicherungen komplett verkleiden.

Schutzbeziige und Schutzpolster fiir die schwenkbare Seitensicherung

Fir die Bettenmodelle Venta und Tereno mit schwenkbarer Seitensicherung bietet ein Fiillpolster liickenlosen
Komfort und ermoglicht dem Bewohner ein noch bequemeres Aufstehen. Wird das Bett mit aufgerichteter,

nicht ausgezogener Seitensicherung genutzt, lasst sich das Polster auf den freien Teil der Langsseite stecken.
Alternativ ist eine hohere Variante des Fiillpolsters wahlbar. Sie verkleidet zusatzlich die Seitenblende des Bettes.
Der Bewohner geniel3t ein angenehmes Gefiihl an den Waden, zugleich ist die Blende vor Schmutz geschiitzt.

a Das Fillpolster fiir unser Venta erleichtert den Ein- und a Die hohe Variante des Flllpolsters schont zusatzlich
Ausstieg. die Seitenblende.

E i

4 Komfortable Verkleidung: das aufsteckbare Schutz-
polster fiir die schwenkbare Seitensicherung.

a Auch die teleskopierte schwenkbare Seitensicherung lasst a Die schwenkbare Seitensicherung lasst sich sowohlin ihrer
sich mit zwei Polstern komplett verkleiden (linke Bettseite). Grundform (rechte Bettseite) als auch im ausgezogenen
Zustand (linke Bettseite) passgenau verkleiden.



Schutzbeziige und Schutzpolster fiir weitere Seitensicherungen Wandabstandshalter und Wandabweisrollen

4 Unabhingig vom Seiten-
sicherungssystem lasst sich
auch jedes Kopfteil mit
einem Schaumlederbezug
ausstatten

Unsere Pflegebetten lassen sich leicht und genau mandvrieren. Dennoch kann es im hektischen Alltag vereinzelt zu Kollisionen mit den
Zimmerwanden kommen - gerade in engen Raumsituationen. In diesem Fall schiitzen Wandabstandshalter das Bett, die Wand und die
Einrichtung vor Beschadigungen.

Fir die Mittelstiitze der P

kombinierbaren Seiten-
sicherung steht ein sepa-
rater Schaumlederbezug

zur Auswahl.
a Maximaler Schutz: Bei
diesem Elvido sind die Ele-
mente der kombinierbaren ww Der Schutzbezug fiir die durchgehende Seitensicherung
Seitensicherung (linke lasst sich mit den Holmen absenken und hochziehen.

Bettseite), die durchgehen-
de Seitensicherung (rechte

. . a Der Wandabstandshalter mit Teller verteilt die Aufprall- a Die Drehelemente der Wandabweisrollen bieten sowohl bei
Bettseite) und das Kopfteil . . - . e . . .
. energie besonders gleichmdRig und eignet sich fiir Leicht- horizontalen als auch vertikalen Bewegungen optimalen
verkleidet. ..
bauwande. Schutz.

Bei der kombinierbaren »
Seitensicherung lassen sich
die kopfseitige und die fuR-

seitige Seite je mit einem
Polster verkleiden.
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An allen Seiten geschiitzt

« Wandabstandshalter vermeiden Kollisionsschaden mit Inventar und Steckdosen %‘t
beim Mandvrieren des Betts

« Auf unterschiedliche Abstande einstellbar
« Teller verteilt Druck noch gleich-maRiger - ideal fiir Leichtbauwande
« Passende Male fiir Ihr Bett 1)

Zub ehﬁre fﬁr die Seitensicherungen » Ordern Sie gleich bei der Bestellung des Bettes die passenden Modelle.

» Die Wandabstandshalter lassen sich werkzeuglos anbringen, abnehmen und auf

Mehr Schutz und Orientierung individuelle Langen einstellen 1) ]

Fir alle Pflegebetten von Stiegelmeyer sind Seitensicherungssysteme wahlbar, die den Anforderungen des Hauses und der Bewohner

entsprechen. Mit dem passenden Zubehor ldsst sich der Schutz der pflegebediirftigen Menschen noch weiter optimieren. B ettverbrelterung
fiir Pflegebettenmodelle Libra und Elvido

Sollen unsere Modelle Libra und Elvido noch mehr Komfort bieten oder den Bediirfnissen
eines grofReren Bewohners entsprechen, ist das Set zur Bettverbreiterung eine optima-

le Losung. Dabei wird an beiden Langsseiten der Liegefldche einfach ein 5 cm breites
Element angeklickt, sodass sich die Liegeflache insgesamt um 10 cm verbreitert. Die
Elemente lassen sich flexibel und wirtschaftlich an allen Libra- und Elvido-Betten einer
Station einsetzen.

a Geberclip fiir Vario Safe Seiten- a Der Geberclip fiir den Handschalter ermdglicht
sicherungen. eine komfortable Anbringung am oberen
Seitensicherungsholm bei durchgehenden a Die Liegeflache wird mit Metallstreben (hier blau hervorgehoben) verbreitert.

Seitensicherungen.



Fiillpolster fiir Bettverlangerungen
Liegekomfort fiir erholsamen Schlaf Aufrichter

Eine weitere Méglichkeit, bei Einsatz der Bettverldngerung auch die Liegeflache zu verléngern, ist das am Bettrahmen einklinkbare Fiill- Unsere Aufrichter helfen den Bewohnern dabei, sich hochzuziehen und im Bett eine bequemere Position einzunehmen. Zugleich
polster. Es sorgt fiir llickenlosen Liegekomfort, wenn sich die Unterschenkellehne in ihrer Grundposition befindet. Bei Verstellungen der dienen sie zur sicheren Anbringung von Infusionen.
Unterschenkellehne bewegt es sich nicht mit.

4 Das passgenaue Fiillpolster

4 verlangert die Matratze
und gibt grofRen Bewoh-
nern Platz zur Entfaltung.

a Der Rundrohraufrichter lasst sich a Firdas Anhdangen von Infusionen
- links oder rechts am Kopfende in den kann an der Firststange ein Infusions-
w Eine Halterung zur werkzeuglosen 4 Bei Verstellungen der Un- Aufrichterhiilsen positionieren. Zwei halter angebracht werden.
Anbringung ist bereits in das Fillpols- terschenkellehne bewegt Stifte verhindern das Abgleiten der
ter integriert. sich das Fiillpolster nicht Haltegriffe.
mit.
et | '
a Die Kabelhalter helfen im Pflegealltag,
ENTSCHEIDEND BESSER Kabel und Versorgungsleitungen
P . sicher zu platzieren. Sie sind liber eine
Bettverlingerung - mehr Platz fiir grof3e Bewohner Clnfuntion eieht am Rundrahract
Es gibt zwei Arten von Bettverlangerungen, abhéngig von dem Bettenmodell. richter anzubringen. Durch das dichte a Der Basis-Haltegriff mit Kunststoffgurt a Eine optimierte Haptik bietet der
Anlegen an das Rohr sind die Kabel und Fingergriffmulden Softtouch-Haltegriff mit einer
- Integriert: um 10 oder 20 cm ausziehbar. Modelle Elvido, Venta, Tereno besser vor Beschadigungen geschiitzt. gere ’ &

angenehmen weichen Oberfldche

Wird am Kabel gezogen, entklippen sich iiber 2 Griffebenen.

die Halter automatisch, um ein ReilRen
des Kabels zu vermeiden.

- Uber Vario Safe nachriistbar: wahlweise 10 oder 10 cm fiir das Modell Libra

Mit der am FuRende befestigten P
Strickleiter erhalt der Bewohner
die Moglichkeit, sich ohne Aufrich-
ter selbststandig aufzusetzen.

a Das Element zur Bettverlangerung wird einfach in den a Zur Verlédngerung der Matratze ist ein maRgeschneider-
Bettrahmen eingesteckt. tes Polsterteil erhaltlich.




Leuchten
Lebensqualitat und Schutz

Unsere Leuchten spenden den Bewohnern ein angenehmes, ge- Die Modelle Sola, Stella und Sira tiberzeugen mit elegantem
miitliches Licht - ohne dabei die Zimmernachbarn zu storen. Ihre Design. Sie lassen sich in den Aufrichterhilsen, am Aufrichterrohr
nur geringe Warmeentwicklung sorgt fiir zusatzliche Sicherheit. oder am Nachttisch anbringen.

\

Sola Stella Sira

a Beim Modell Sola hat man die Wahl a Die Leuchten Stella und Sira unterstiitzen
zwischen der Bedienung liber einen zusatzlich die Funktion Lichtautomatik
Schalter am Lampenkopf oder einen in Verbindung mit dem Out-of-Bed-System.
Schnurschalter.

ENTSCHEIDEND BESSER
Auswahl und
Anschluss

fiir jeden Bedarf

» Diverse Designs, ob elegant und
schlank oder mit farbigem Akzent
am Lampenschirm und LED
Leuchtkdrper, stehen zur Auswahl.

a Mithilfe der Aufrichterhiilsen lassen
sich die Leuchten am Kopfteil
positionieren. Der integrierte Verdreh-
sicherungsadapter verhindert dabei
unbeabsichtigte Drehbewegungen des
Lampenarms.

+ Alle Modelle konnen mit einem
3,5-mm-Klinkenstecker und mit
entsprechenden Adapterkabeln
wahlweise direkt liber das Bett
oder mit einem Netzteil an eine Steckdose angeschlossen werden.

« Die Modelle Stella und Sira lassen sich in die Lichtautomatik des Out-of-Bed-
Systems integrieren.

+ Per Hand lasst sich Stella mit einem Schalter am Lampenkopf und Sira mit
einem Schnurschalter bedienen. Beim Modell Sola hat man die Wahl zwischen
beiden Optionen.

Zubehor

fiir mehr Komfort im Alltag

Kleine Details kdnnen die Lebensqualitdt immens steigern. Mit unserem Original-Zubehor bringen Sie Wohlbefinden
fiir Bewohner und Entlastung fiir Pflegekrafte in den Alltag.

w Das Serviertablett wird auf die hochgestellten
Seitensicherungen gelegt. Bei Nichtbenutzung
kann das Tablett an das Haupt gehdngt werden.

a Der Journalhalter bietet ausreichend Platz fiir Pflege-
dokumentationen oder Zeitschriften. Die Anbringung ist am

w Die praktische Schreibplatte ist universell ein- Bett oder Nachttisch méglich.
setzbar. Sie ist abklappbar und einfach zu
positionieren. Aufliegende Dokumente werden
lber eine Klemmleiste sowie Alu-Schienen
gehalten.

.

3

dote Hagir Maizee

a Der selbstklebende
Schilderrahmen aus Alu-
minium erméglicht einen
unkomplizierten Wechsel
des Namensschildes.

a Die Geratehalterung wird am Haupt eingehangt a Sicherung Steckkupplung a Gehstlitzenhalter fiir Pflegebetten
und kann fiir Kompressoren von Wechsel- 24-Volt-System.
drucksystemen genutzt werden. Gleichzeitig
bietet sie Platz flir Handtiicher.



Medizinische Versorgung

Rund um das Bett werden im Pflegealltag medizinische Hilfen benétigt. Unser Zubehor erméglicht

eine komfortable Anbringung am Pflegebett in der Ndhe des Bewohners.

4 Der Urinbeutelhalter
wird am unteren Seiten-

Er erzeugt dabei einen Frei-
raum fiir die Durchfiihrung
von Drainageleitungen.

4 Der Urinflaschenhalter wird
seitlich auf die Seitensiche-
rungsholme aufgesteckt
und nimmt die Urinflasche
sicher auf.

=

Ve

a a DenInfusionsstander gibt es in 2 Ausfiihrungen: gerade
und gekropft. Beide Infusionsstander werden mittels
Adapterhiilse in eine der Aufrichterhiilsen eingesteckt.
Der gerade Infusionsstander ist hohenverstellbar und mit
2 kg pro Haken belastbar. Der gekropfte Infusionsstéander
hat eine 45°-Biegung und verhindert Beschadigungen an
den Wanden bei Schwenkungen der Liegeflache.

4 BeiVenta-Modellen
mit Versorgungsschiene
(optional) lasst sich
der Universalhalter fiir
Drainagebeutel in die
Halterung einstecken.

Transport

sicherungsholm eingehangt.

Pflegebetten von Stiegelmeyer lassen sich miihelos von Raum zu Raum
fahren. Beim Transport durch schmale Tiiren oder zur Wartung und Lagerung
kann es jedoch sehr hilfreich sein, das Bett auf die Langsseite zu drehen.
Bringen Sie dazu einfach unseren Bettentransporter seitlich an den Hauptern
an. Nun konnen Sie das Bett auf der schmaleren Langsseite fahren und haben
freien Zugang zum Untergestell.

Der Bettentransporter kann bei allen
Betten mit festem Holzumbau eingesetzt
werden. Seine grofRen Laufrollen sind
einzeln schwenk- und bremsbar.

e — .

a Der Bettentransporter ldsst . Mithilfe des Bettentransporters kann das
sich werkzeuglos an den Pflegebett auf der schmaleren Léngsseite
Hauptern anbringen. gefahren werden.

Solutions for

Die Stiegelmeyer-Gruppe ist Deutschlands fiihrender
Hersteller von medizinischen Betten fiir Krankenh&user,
Pflegeheime und die Pflege zuhause. Mit modernen
Nachttischen, Mobeln und digitalen Assistenzsystemen
ist sie zugleich ein innovativer Anbieter ganzheitlicher
Losungen. Das familiengefiihrte Unternehmen entwickelt
erfolgreich Angebote fiir die internationalen Markte in

mehr als 100 Landern.
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Unsere Starken:

« Fabrik in China fiir den chinesischen Markt

people who care

« Produktentwicklung an unserem Hauptsitz Herford in Deutschland -
Produktion in vier modernen Werken in Deutschland und Polen

« Tochtergesellschaften und Vertriebspartner in zahlreichen Landern
« erstklassiger Service mit zuverldssiger Ersatzteilversorgung
+ Schulungen und Prozessoptimierung flir unsere Kunden

« nachhaltiges Handeln mit hohem gesellschaftlichem Engagement

Unsere Expertise

1.000 11 @&~
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WELTWEIT | jevschionsbolen | ANGEBOTE
;[Jadnaﬁigtnzngg?:ad’ MARKTE Komfortbetten
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. oro Jahr ZIERUNG erv'ce
BIS ZU VERTRIEB

l 5JAHRE in Uber
Ersatzteillieferungen lO O Landern

Unsere Werte

Erfahren
Menschlich
Verlasslich
Losungsorientiert
Aufgeschlossen

Selbstbewusst

5 Unsere Marken
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Ausstattungen und Optionen

Elvido- Venta- Libra- Libra .
Tereno . . . Arena Classiko
Serie Serie Serie partner

Auffangmatte ist fir DSG y .
konzipiert
Fallschutzmatte v v v Y , y ,

Fallschutzpolster

- - - - - - -
Geberclip fiir den Handschalter

- - - - - - -
Seitensicherung

Fiillpolster niedrig - - - - _

Fiillpolster hoch v - V4 = - - _

Schaumlederbezug

Schutzbezug fiir kombinierbare
Seitensicherung

Schutzbezug fiir durchgehende
Seitensicherung

Schutzbezug fiir Kopfteil

Schutzpolster fiir kombinierbare
Seitensicherung

Schutzpolster fiir durchgehende
Seitensicherung

Schutzbezug fiir schwenkbare
Seitensicherung

Wandabstandshalter

Wandabweisrolle - v v v v - -

Bettverbreiterung (+10 cm Liegeflache) - - - - -

Bettverlangerung 10 bis 20 cm, integriert v v

Bettverlangerung 10 oder 20 cm,
ansteckbar

Bettentransporter -

* Nur Elvido Vervo v = lieferbar - = nicht lieferbar

Elvido- Venta- Libra- Libra .
Tereno . . . Arena Classiko
Serie Serie Serie partner

Rundrohraufrichter

Infusionshalter fiir Rundrohraufrichter v v v v v v v
Kabelhalter fiir Rundrohraufrichter v v v v v v v
Basis-Haltegriff fiir Rundrohraufrichter v v v v v v v

Softtouch-Haltegriff fiir
Rundrohraufrichter

Strickleiter

Anschlussmoglichkeit Bettleuchte

Serviertablett - -

Journalhalter v v v v v v v
Schreibplatte v v v v - v v
Geratehalterung v v v v v = v
Schilderhalter v v v v v v v
Akku-Set fiir Betten v v 4 = = = =
izi;\:;z:eg rr:ﬁr Steckerkupplung v v v v v B B
Gehstiitzenhalter v v v v v v v
Bettverbreiterung - v - v - - -

Infusionsstander

gerade

Infusionsstander

45° gekropft i i (4 i i i i
Urinbeutelhalter** - v - v - v v
Urinbeutelhalter fiir Venta v B v B B _ B
fiir auBenliegende Seitenblenden

Urinflaschenhalter v v v v - v v
Adapterhiilse fiir v v v v v v v

Infusionsstander

** Nur fiir durchgehende oder kombinierte Seitensicherung
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Solutions for people who care
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Hauptsitz /| Headquarters

Deutschland / Germany
Stiegelmeyer GmbH & Co. KG
Ackerstralle 42

32051 Herford

Phone +49(0)5221185-0

Fax +49(0)5221185-100
info@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.com

France

Stiegelmeyer SAS

16 Avenue de 'Europe
Batiment SXB1

67300 Schiltigheim

Phone +33 (0) 4 7238 - 5336
contact@stiegelmeyer.fr
www.stiegelmeyer.fr

South Africa

Stiegelmeyer Africa (PTY) Ltd.

The Estuaries - Century City

Cape Town, 7441

Phone +27 (0) 21 555 - 1415

Fax  +27(0) 21555 - 0639
info.southafrica@stiegelmeyer.com
www.stiegelmeyer.co.za

A

Hauptsitz [ Headquarters

Deutschland / Germany
Burmeier GmbH & Co. KG
Industriestrafle 53

32120 Hiddenhausen

Phone +49 (0) 52239769 - 0
Fax  +49(0) 52239769 - 090
info@burmeier.com
www.burmeier.com

Nederland / Netherlands
Stiegelmeyer BV
Peppelenbos 7

6662 WB Elst

Phone +31 (0) 345 581 - 881
info@stiegelmeyer.nl
www.stiegelmeyer.nl

Suomi / Finland
Stiegelmeyer Oy

Ahjokatu 4 A

15800 Lahti

Phone +358 (0) 3 7536 - 320
Fax  +358(0) 3 7536 - 330
stiegelmeyer@stiegelmeyer.fi
www.stiegelmeyer.fi

stiegelmeyer-group.com

Polska / Poland
Stiegelmeyer Sp. z 0.0.
86-212 Stolno

Grubno 63

Phone +48 56 6771 - 400
Fax +48 56 6771 - 410
info.stolno@stiegelmeyer.pl
www.stiegelmeyer.pl

China

Stiegelmeyer China Co. Ltd.

Poly Center, No. 8 South Wenhua Road
Dongping New Town, Shunde District
528300 Foshan

Phone +86 757 29878710 - 0
info@stiegelmeyer.cn
www.stiegelmeyer.cn

Subject to technical changes without notice. The shown product colours may differ slightly from the actual product. Last updated 02/2024. Version 06. Item no. 601328.

Technische Anderungen vorbehalten. Leichte Farbabweichungen der Originale sind drucktechnisch bedingt. Stand 02/2023. Version 06. Artikel-Nr. 601328.

Nicht alle Produkte und Konfigurationen sind in jedem Land verfiigbar. Not all products and configurations are available in every country.






